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Bezpecnost

Narodni konvence

Nasledujici pododdily popisuji notaéni konvence pouzité v tomto dokumentu.
Poznamky, upozornéni a varovani

V ramci této pfirucky mohou byt nékteré bloky textu doplnény ikonou a vytistény tuéné nebo kurzivou. K témto blokiim patii

poznamky, upozornéni a varovani, jez jsou pouzivany nasledujicim zpisobem:

L

POZNAMKA: POZNAMKA poukazuje na diilezité informace, jez poméhaji 1épe vyuzit dany poéitatovy systém.

AAN
POZOR: UPOZORNENT ukazuje na potencialni §kodu na hardwaru &i ztratu dat a popisuje, jak tomuto problému piedejit.

A

VAROVANI: VAROVANI poukazuje na moznou fyzickou ajmu a popisuje, jak tomuto problému predejit. N&kterd varovani
mohou byt zobrazena v jinych formatech a nemusi je dopliiovat zadna ikona. V takovych piipadech je uréita prezentace

varovani uréena ufednimi organy.



Vykon

ATento monitor miize byt napajen pouze napajecim zdrojem, ktery je uveden na vyrobnim $titku zatizeni. Pokud si nejste

jisti, jaké napajeci napéti je ve vasi domaci elektrické zasuvce, obrat’te se na prodejce nebo dodavatele energie.

ATento monitor je vybaven tiikolikovou uzemnénou sitovou zastrékou. Tuto zastréku Ize z bezpecnostnich divoda
zasunout pouze do uzemnéné zasuvky. Pokud vase sit'ova zasuvka neumoziuje ptipojeni této vidlice, obrat'te se na elektrikafe,
aby vam nainstaloval sprdvnou z&suvku, nebo pouZijte adaptér k bezpe¢nému uzemnéni zatizeni. Neporusujte bezpecnostni

ucel uzemnéné zasuvky.

APfi boutkach s blesky nebo pokud nebudete monitor dlouho pouzivat, odpojte napajeci kabel ze zasuvky ve zdi.

Zabranite tak poSkozeni monitoru v disledku pfepétovych Spicek (razi).

ANepfetéiujte prodluzovaci $ndry s nékolika zasuvkami a prodluzovaci $iiry. PretéZovani miize mit za nasledek vznik

ohné nebo uraz elektrickym proudem.

APouiivané zasuvka by méla byt instalovana v blizkosti zafizeni a snadno pfistupna.



Montaz

ANeumist’ujte monitor na nestabilni voziky, stojany, stativy, drzaky nebo stoly. Pokud dojde k padu monitoru, mize dojit
ke zranéni osob a zavaznému poskozeni tohoto produktu. PouZivejte zafizeni pouze vozik, stojan, podstavec, drzak nebo
stolek uréené vyrobcem nebo prodavané s timto produktem. Pfi instalaci tohoto produktu postupujte podle pokynt vyrobee a

pouZijte montazni ptisluSenstvi doporucené vyrobcem. Pfi pfevozu produktu na voziku byste méli byt opatrni.

ADO vyfezu na skfifice monitoru nikdy nezasunujte zadné predméty. Mohlo by dojit k poskozeni soucéstek a obvodu a ke

vzniku pozaru nebo drazu elektrickym proudem. Vyvarujte se politi monitoru jakoukoli kapalinou.
AINN epokladejte produkt pfedni stranou na zem.

APokud budete monitor upeviiovat na zed’ nebo polici, pouzijte upeviiovaci soupravu schvalenou vyrobcem a pfi montazi

dodrZujte uvedené pokyny.

£ 1% Okolo monitoru ponechte prostor podle obrazku nize. V opa¢ném piipadé miize byt cirkulace vzduchu nedostatecna a

prehfivani mtize zptisobit pozar nebo poskozeni monitoru.

Nize jsou uvedeny doporucené vétraci plochy okolo monitoru, kdyz je nainstalovan na sténé nebo na podstavci:

Instalace na sténu
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Cisténi

.&Pravidelné Cistete skiin hadiikem. Muzete pouzit slaby Cistici prostfedek k otfeni skvrn, ale nepouzivejte solné Cistici

prostiedky, které mohou naleptat skiiii monitoru.

.&Pﬁ &isténi nesmi &istici prostiedek vniknout do monitoru. Cistici hadiik nesmi byt piili§ hruby, aby neposkrabal povrch
obrazovky.

£\ Pred ¢isteénim monitoru odpojte napajeci kabel.

", ' R i ﬁ




Jiné

4 Y\ pokud z monitoru vychazi zvlastni zapach, zvuky nebo kouf, IHNED odpojte zastréku napajeciho kabelu a kontaktujte

servisni stiedisko.
.LZabraflte blokovani vétracich otvorti stolem nebo zavésem.

£ V\Behem pouzivani nevystavujte monitor LCD nadmérmym otfesim nebo naraztim.

AUNpii pouzivani nebo pfemistovani do monitoru nekopejte a zabraiite ptipadnému padu.

.LV pripad¢ monitoru s lesklym rameckem by mél uzivatel zvazit umisténi monitoru tak, aby ramecek nemohl zptisobovat

rusivé odrazy od okolniho osvétleni a lesklych povrchi.



Konfigurace

Obsah krabice

Monitor

o @ @

3 3

Disk CD s pfiruc¢kou stojanu Z&kladna Napajeci kabel
* * = * e *
f
% e

I_.
el

Zvuk Dualni Kabel DP HDMI UsSB MHL

pFipojeni DVI analogového
signalu

* Nekteré kabely signalu (zvuk, dudlni pfipojeni DVI, analogovy signéal, DP, HDMI, MHL a kabely USB) nejsou v
nékterych zemich nebo oblastech dodavany. Podrobnéjsi informace vam poskytne mistni prodejce nebo pobocka

spolec¢nosti AOC.



Instalace podstavce




Montaz na sténu

Pfiprava pro montaz na dopliikové zavésné rameno.

Tento monitor lze pfipevnit na zavésné rameno, které 1ze zakoupit samostatné. Nez budete pokracovat v montazi, odpojte

napajeni. Postupujte takto:

1.

2
3.
4
5

Demontujte podstavec.

Sestavte zavésné nasténné rameno podle pokynt vyrobcee.

Polozte zaveésné nasténné rameno na zadni stranu monitoru. Zorientujte otvory ramene s otvory na zadni ¢asti monitoru.
Zasroubujte do otvorti 4 Srouby a utdhnéte.

Znovu zapojte kabely. Pfipevnéte rameno na sténu podle navodu na pouziti, ktery byl dodan s ramenem.

Poznamka: Otvory pro Srouby drzaku VESA nejsou k dispozici pro viechny modely — obrat’te se na prodejce nebo oficialni
oddé¢leni AOC.
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Nastaveni zorného Uhlu

Pro optimalni sledovani obrazu je doporuceno divat se na monitor zpfima a pak nastavit thel monitoru podle vasich vlastnich
preferenci.
Podrzte podstavec monitoru, aby se monitor pii zmén¢ tthlu monitoru nepfevratil.

Uhel pohledu monitoru je moZno nastavit v rozmezi od -5° do 22°.

@ POZNAMKA:

Aby se zabranilo poSkozeni, nenastavuje zorny tihel pies 22 stupiitl.

12



Pouzivani ,,MHL (mobilni spojeni o vysokém rozliseni)*

1. ,,MHL* (mobilni spojeni o vysokém rozliseni)

Tato funkce umoziuje sledovat videa a prohlizet fotografie (importované z ptipojeného mobilniho zatizeni, které podporuje

MHL) na obrazovce produktu.

® K pouzivani funkce MHL je zapotiebi mobilni zafizeni s certifikdtem MHL. Informace o tom, zda vase mobilni zafizeni
ma certifikat MHL, najdete na webovych strankach vyrobce zafizeni. Seznam mobilnich zafizeni s certifikaci MHL

najdete na oficialnim webu MHL (http://www.mhlconsortium.org).

Aby bylo mozné pouzivat funkci MHL, musi byt v mobilnim zafizeni nainstalovana nejnovejsi verze softwaru.
U nékterych mobilnich zafizeni nemusi byt funkce MHL k dispozici v zavislosti na vykonnosti nebo funkci zafizeni.

Vzhledem k tomu, Ze je displej produktu vétsi, nez displeje mobilnich zafizeni, mtize byt snizena kvalita obrazu.

Tento produkt ma oficialni certifikaci MHL. Pokud se pfi pouzivani funkce MHL setkate s problémy, obratte se na
vyrobce mobilniho zafizeni.
®  Pfipiehravani obsahu (importovaného z mobilniho zafizeni) s nizkym rozliSenim muze dojit ke snizeni kvality.

Pouzivani ,,MHL*

1. Pfipojte port mikro USB mobilniho zatizeni k portu [HDMI / MHL] produktu kabelem MHL.

HDMI/MHL Micro USB

. 2

Kabel MHL

|
|

Pii pouziti kabelu MHL podporuje funkci MHL pouze port [HDMI / MHL] tohoto monitoru.

®  Mobilni zafizeni je nezbytné zakoupit samostatné.

N

Pfipojte napajeci kabel k produktu a k elektrické zasuvce.

3. Stisknutim tlacitka E a pfepnutim do polohy HDMI / MHL aktivujte reZim MHL.
4. Pokud je rezim MHL aktivni, pfiblizn¢ za 3 sekundy se zobrazi obrazovka MHL.

Poznamka: Uvedeny ¢as ,,za 3 sekundy* se mize lisit v zavislosti na mobilnim zafizeni.
KdyZ mobilni za¥izeni neni pFipojeno nebo nepodporuje MHL

®  Pokud se rezim MHL neaktivuje, i kdyz mobilni zatizeni podporuje MHL, zkontrolujte, zda je port MHL mobilniho

zafizeni standardnim portem MHL; v opaéném ptipadé je zapotiebi dodateény adaptér s certifikaci MHL.

13
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Pripojeni monitoru

Zapojeni kabeld na zadni strané monitoru a po¢itace

© 00 N oo 0o b~ W N B

= e
= o

DVI

MHL-HDMI

Port zobrazeni
Analogovy signal (D-Sub 15kolikovy VGA kabel)
AUDIO IN

Vystup pro sluchatka
USB 2.0

USB 3.0+ rychlé nabijeni
USB 3.0

Vstup USB

Vykon

Pro ochranu vybaveni vzdy vypnéte pocita¢ a LCD monitor pted pfipojenim.

1
2
3

Ptipojte napajeci kabel k portu napjeni na zadni strané¢ monitoru.

Ptipojte jeden konec 15kolikového kabelu signalu D-Sub k zadni ¢asti monitoru a druhy konec k portu D-Sub pocitace.
Voliteln€ — (vyZaduje grafickou kartu s portem DVI) - Pipojte jeden konec kabelu DVI k zadni ¢asti monitoru a druhy
konec k portu DVI pocitace.

Volitelné — (vyZaduje grafickou kartu s portem HDMI) - Pfipojte jeden konec kabelu HDMI k zadni ¢asti monitoru a
druhy konec k portu HDMI pocitace.

Volitelngé — (vyZaduje grafickou kartu s portem DP) - Ptipojte jeden konec kabelu DP k zadni ¢asti monitoru a druhy
konec k portu DP pocitace.

Zapnéte monitor a pocitac.

Rozliseni podporujici obsah videa:

(1) VGA: 1920 x 1080/60 Hz (max.)

(2) Dualni DVI: 2560 x 1440/60Hz (max.)

(3) HDMI: 2560 x 1440/60Hz (max.)

(4) DP: 2560 x 1440/60Hz (max.)

Pokud monitor zobrazuje obraz, je instalace dokonc¢ena. Pokud k zobrazeni obrazu nedojde, viz ¢ast Odstrafiovani problémd.

14



Nastaveni

Nastaveni optimalniho rozliseni

Windows 8

Windows 8:

1.  Klepnéte pravym tlacitkem a klepnéte na VVSechny aplikace v pravém dolnim rohu obrazovky,

I_&IE:I.IEUIIG"
H o2 EanEREa G

-

2. Nastavte polozku ,,Zobrazit podle* na ,,Kategorie®,

3. Klepnéte na polozku Vzhled a prizpisobeni,

_'.4 T Control Panel : - olER
o N =
< - 9 e
ac @ =
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4.  Klepnéte na polozku ZOBRAZENI,

= 1 W ¢ CostrolPasel « Appassce ard Perscnsktation +

Control Fanel Home

¥
e sty e D
+ Apprssance st Ease of Access Center
Pecmalization Accommedtyiowsimcn | Une sresm sader | Tumon sy acces by
Clock Language, and Region g
s i E" Felder Optisns
- Specdy ingle- or double-chck s open | Show hedden file pad feders

Fonts
B oo, s, o o s s | Chmge FootSetigs | Ao ClanType it

Persanaiization
System and Secnty Chngethethame | Chasge skt backrinnd
Nt and ternes = =
Display
Wt ndird M 8 i s i | i
—
Taskbar

Toem bigh Coontrant on o1 ot

5. Nastavte SLIDE-BAR (POSUVNIK) rozlieni na optimalni piedvolené rozlisen,

Screen Resoluton

+ Deiglay +

Change the appearance of your display

Drpiay:
FReichton
Crierfatuon

1600 = W00
skt anc oo
[r——

3 [
2 - 768
Low

i

Advanced settisg
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Windows 7

Spust'te operacéni systém Windows® 7.:
1. Klepnéte na tlaCitko START.
2. Klepnéte na polozku CONTROL PANEL (OVLADACI PANELY).

B e g s

* e

3. Klepnéte na Vzhled a ptizpusobeni..

4. Klepnéte na polozku ZOBRAZENI.

17



5.

Nastavte POSUVNIK na rozli§eni TéAvo enBvAvZnvnpeivr.

vy s

T | SEEIL N NELEINECE | SEES MR MRELE

TR P PN T B S S .
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Windows Vista

Operac¢ni systém Windows Vista:
1.  Klepnéte na tlacitko START,
2. Kliknéte na polozku OVLADACI PANELY,

4.  Klepnéte na tla¢itko P¥izpisobeni,




5. Kliknéte na polozku Nastaveni zobrazeni,

 — e S =~ -
[ Py R —— [ e F
P ot e e
. o e b
et e
—
o=
] ¥ s b
Sty R e e

T L e T
e = oty i sy,

6. Nastavte SLIDE-BAR (POSUVNIK) rozliseni na optimalni piedvolené rozlisen,
E Tiapiay Seftiegn |

Dang th iorn by rraplch yous mresedlon. rH:M-:

L M Merities] e NVILA GeFort B0 LE (Metrineft Corpiiiton = ||

Py P
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Windows XP

Operacni systém Windows XP:

1 Klepnéte na tlacitko START.

ﬁ Interner | My Bocurments

g e
Sl B e
5 e Bibures

m"c' L _'5 Py Prlussie
[ reseres L S——

W e R —

Lha Pty Bme ik ncusments  k

| = HY e S Al A e
@ weindovea Modia Mave o

ﬂ_’:l [a] and Susport
“ PR R o as - -

H amarch
m Wimeleun Movis Mol

= mun. ..

T p-

[ Lo ot [RD ] turn coF Compaste

2 Klepnéte na polozku NASTAVENI.

3 Kliknéte na polozku OVLADACI PANELY.

4 Klepnéte na volbu vzhled a motivy.

Pick a category

ﬂ" e e el [hewnes
- E

Tharm e e s e A
& FYH LT A S 47 I 1
[ ]
-

-
? e r— B

" -'-J S, s b, apeil dpsin By PR

_‘ [ P T p—

5 Dvakrat kliknéte na poloZku zobrazeni.
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6 Klepnéte na poloZku NASTAVENI.

7 Nastavte SLIDE-BAR (POSUVNIK) rozliSeni na optimalni pfedvolené rozliseni.

| Therros | Gosbhir || Scamon over | Apncargrwe | Sottings

Cirdea sy
Highmst [J3 Es] -

[ Tetsmabcot . | [ sdyenced

[ or ][ cowca ]

Windows ME/2000

Operacéni systém Windows ME/2000:

1. Klepnéte na tladitko START,

2. Klepnéte na poloZzku NASTAVENT,

3. Kliknéte na polozku OVLADACI PANELY,
4. Dvakrat kliknéte na polozku Zobrazeni,

5. Klepnéte na polozku NASTAVENI,

6

Nastavte SLIDE-BAR (POSUVNIK) rozlideni na optimalni ptedvolené rozlient,
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Klavesové zkratky

X 2= /]

090006

Zdroj/Auto/Konec

Cisté zobrazeni/<

Hlasitost />
Nabidka/Vstup
Vykon

g~ | W[N] PP

Nabidka/Vstup
Stisknutim zobrazite nabidku OSD nebo potvrdite vybér.

Vykon

Stisknutim vypinace zapnete/vypnete monitor.

Hlasitost />

Opakovanym stisknutim > zvysite hlasitost, kdyZz nabidka OSD neni zobrazena na obrazovce

Rychlé tlacitko Auto / Exit (Konec) / Source (Zdroj)

Kdyz neni zobrazena nabidka OSD, proved’te automatickou konfiguraci stisknutim a podrzenim tla¢itka Auto/Source (Zdroj)
priblizné 2 sekundy. KdyZ je nabidka OSD zavfena, tlacitko Source (Zdroj) bude mit funkci rychlého tlacitka Source (Zdroj).
Opakovanym stisknutim tlacitka Source (Zdroj) vyberte vstupni zdroj zobrazeny na panelu zprav, stisknutim tlacitka

Menu/Enter (Nabidka/potvrdit) zménte vybrany zdroj.
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Clear Vision (Cisté zobrazeni)

1. Neni-li zobrazena 7adna nabidka OSD, stisknutim tlagitka ,,<* aktivujte funkci Clear Vision (Cisté zobrazeni).

2. Pomoci tladitek ,,<* nebo ,,>“ vyberte slabé, stfedni nebo silné nastaveni nebo vypnuti. Vychozi zastaveni je vzdy

,off (Mypnuto).

3. Stisknutim a podrzenim tlacitka ,,<* po dobu 5 sekund aktivujte Demo ¢istého zobrazeni a na displeji se po dobu 5
sekund zobrazi zprava ,,Clear Vision Demo: on“ (Demo ¢istého zobrazeni: zapnuto). Stisknutim tlacitka Nabidka nebo
Konec zprava zmizi. Dal3im stisknutim a podrzenim tlagitka ,,<* po dobu 5 sekund se funkce Clear Vision Demo (Demo

¢istého zobrazeni) vypne.

Funkce Cisté zobrazeni poskytuje optimalni zobrazeni prevadénim obrazu o nizkém rozliSeni a rozmazaného obrazu na ¢isty

a Zivy obraz.
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OSD Setting (Nastaveni OSD)

Zakladni a jednoduché pokyny pro ovladaci tlacitka.

<% . o
Image Setup Color Setup Picture Boost OSD Setup PIP Setting

Stisknutim tlacitka m MENU (NABIDKA) aktivujete okno nabidky OSD.

1.

2. Stisknutim tlagitka < nebo > miizete prochézet funkcemi. Po vybéru pozadovanou funkci aktivujte stisknutim
tladitka MENU (NABIDKA\). Pokud je k dispozici podnabidka, stisknutim tlagitka < nebo > mizete prochézet
funkce podnabidky.

3. Stisknutim tlagitka < nebo > zméite nastaveni vybrané funkce. Stisknutim tlacitka 4 AUTO ukoncete.
Chcete-1i zménit nastaveni jiné funkce, opakujte kroky 2 - 3.

4. Funkce zdmku nabidky OSD: Chcete-li zamknout nabidku OSD, stisknéte a podrzte tladitko ‘E] MENU, (NABIDKA)
kdyZ je monitor vypnuty a potom stisknutim Q] vypinaée zapnéte monitor. Cheete-li odemknout nabidku OSD,
stisknéte a podrzte tlacitko m MENU (NABIDKA), kdyZ je monitor vypnuty a potom stisknutim @) vypinace
zapnéte monitor.

Poznamky:

1. Pokud ma vyrobek pouze jeden vstup signalu, polozka ,,Vybér Vstupu® neni k dispozici.

2. Pokud je velikost obrazovky vyrobku 4:3 nebo ma vstupni signal nativni rozliseni, polozka ,,Pomér Stran Obr.“ neni k
dispozici.

3. Je aktivovana n&ktera z funkci Cisté zobrazeni, DCR, Zesil. Barev nebo Zesil. Obrazu); ostatni tfi funkce jsou vypnuté.
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Luminance (Svételnost)

.. o

Color Setup OSD Setup

g
Image Setup

Picture Boost PIP Setting

1. Stisknutim MENU (NABIDKA) zobrazte nabidku.

2. Stisknutim tlagitka < nebo > vyberte polozku
(NABIDKA) vstupte.
3. Stisknutim < nebo > vyberte podnabidku.

(Luminance (Svételnost)) a stisknutim tlacitka MENU

4. stisknutim < nebo > upravte.
5.  Stisknutim tladitka AUTQO ukondete.

Contrast S .
(Kontrast) 0-100 Kontrast z digitalniho registru.
Brightness (Jas) | 0-100 Nastaveni pozadi
Standard P
(Standardni) I:l Standardni rezim
LY
Text T Rezim Text
Eco mode Internet E Rezim Internet
(Ekonomicky -
rezim) Game (Hra) ;2»4 ReZim Hra
Movie (Film) O Rezim videa
Sports (Sport) Rezim Sport
Gammal Upravit na Gamma 1
Gamma (Gama) | Gamma2 Upravit na Gamma 2
Gamma3 Upravit na Gamma 3
Off (Vypnuto) Deaktivovat dynamicky pomér kontrastu
DCR
On (Zapnuto) Eﬁ Aktivovat dynamicky pomér kontrastu
Weak (Slabé)
. Medium (Stiedni) .
OverDrive - SlouZi k upravé doby odezvy.
Strong (Vysoké)
Off (Vypnuto)

26




Image Setup (Nastaveni obrazu)

Color Setup Picture Boost 0SD Setup PIP Setting Extra Luminance

1. Stisknutim MENU (NABIDKA) zobrazte nabidku.

2. Stisknutim tla¢itka < nebo > vyberte polozku 4 (Image Setup (Nastaveni obrazu)) a stisknutim tladitka
MENU (NABIDKA) vstupte.

3. Stisknutim < nebo > vyberte podnabidku.

4. stisknutim < nebo > upravte.

5. Stisknutim tlagitka AUTO ukongete.

Clock 0-100 Slouzi k nastaveni hodin synchronizace obrazu pro omezeni
(Hodiny) svislého Sumu.

Slouzi k nastaveni faze synchronizace obrazu pro omezeni

Phase (Faze) 0-100 vodorovného sumu.

Sharpness

(Ostrost) 0-100 SlouZzi k nastaveni ostrosti obrazu.

H. Position (H. 0-100 Slouzi k nastaveni vodorovné polohy obrazu.
poloha)

V. Position (V. o P

poloha) 0-100 SlouZi k nastaveni svislé polohy obrazu.
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Color Setup (Nastaveni barev)

Picture Boost 0sD S 'tup

PIP Setting

R
Luminance

stisknutim MENU (NABIDKA) zobrazte nabidku.

Stisknutim tlagitka < nebo > vyberte polozku & (Color Setup (Nastaveni barev)) a stisknutim tlagitka MENU

(NABIDKA) vstupte.

stisknutim < nebo > vyberte podnabidku.
stisknutim < nebo > upravte.

Stisknutim tla¢itka AUTO ukonéete.

. Slouzi k nacteni teploty teplé barvy z paméti
Warm (Teplé) EEPROM.
Normal Slouzi k nacteni teploty normalni barvy z
(Normalnf) paméti EEPROM.
Color Temp. Cool SlouZi k nacteni teploty studené barvy z paméti
(Teplota barev) (Studené) EEPROM.
SRGB Slouzi k nacteni teploty SRGB barvy z paméti
EEPROM.
User Slouzi k nacteni teploty barev uZzivatele z
(UZivatel) paméti EEPROM
(F;Ilr:éEnhance ON (ZAP)/ Deaktivovat nebo aktivovat rezim PIné
vylepgeni) OFF (VYP) vylepseni
Nature Skin - - - . .
(Pirozend ON (ZAP)/ Deaktivovat nebo aktivovat rezim Pgirozena
nokozka) OFF (VYP) pokozka
DCB Mode -
< Green Field ON (ZAP)/ . . . .
(DCB Rez.) (Zelené pole) | OFF (VYP) Deaktivovat nebo aktivovat rezim Zelené pole
Sky-blue ON (ZAP)/ . . "
(Azur) OFF (VYP) Deaktivovat nebo aktivovat rezim Azur
AutoDetect / Kti bo akti " ické
(Automaticka ON (ZAP) Deaktivovat nebo aktivovat rezim Automaticka
OFF (VYP) detekce
detekce)
DCB Demo (DCB ON (ZAP)/ - - - .
Ukazka) OFF (VYP) Deaktivovat nebo aktivovat rezim Ukéazka
Red (Cervend) 0-100 Intenzita Eervené z digitalniho registru.
Green (Zelend) 0-100 Intenzita zelené z digitalniho registru.
Blue (Modra) 0-100 Intenzita modré z digitalniho registru.
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Picture Boost (Zesileni obrazu)

1 -
e L

Folp ;
0OSD Setup PIP Setting Image Setup Color Setup

1. Stisknutim MENU (NABIDKA) zobrazte nabidku.

2. stisknutim < nebo > vyberte ‘ (Picture Boost (Zesileni obrazu)) a stisknutim tlacitka MENU
(NABIDKA) vstupte.

3. stisknutim < nebo > vyberte podnabidku.

4. stisknutim < nebo > upravte.

5.  Stisknutim tla¢itka AUTO ukongete.

rBé%ht Frame (Jasny | o\ (zAP)/OFF (VYP) | Aktivovatideaktivovat jasny ram
Frame Size (Velikost | 1, 149 Upravy velikosti ramu

ramu)

Brightness (Jas) 0-100 Nastaveni jasu vylepSené oblasti
Contrast (Kontrast) 0-100 Nastaveni kontrastu vylep3ené oblasti
H. Position - . .
(Vodorovné poloha) 0-100 Upravy vodorovné polohy rdmu

V. Position . s .

(Svisl4 poloha) 0-100 Upravy svislé polohy ramu

Poznamka:
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OSD Setup (Nastaveni OSD)

PIP Setting

Image Setup

1. Stisknutim MENU (NABIDKA) zobrazte nabidku.

s L

0

Color Setup Picture Boost

2. Stisknutim tlagitka < nebo > vyberte polozku @ (OSD Setup (Nastaveni OSD)) a stisknutim tlagitka MENU
(NABIDKA) vstupte.
3. stisknutim < nebo > vyberte podnabidku.

stisknutim < nebo > upravte.

5.  Stisknutim tla¢itka AUTO ukonéete.

English (Anglictina), France
(Francouzstina), Spanish (Spanélitina),
Portugues (Portugalstina), German
(Némcina), Italian (ItalStina), Dutch
(Holandstina), Swedish (Svédstina),

Language (Fazyk) | Finnish (Finstina), Polish (Polstina), | V/YPerteazyk OSD
Czech (Cestina), Russia (Rustina),
Korea (Korejstina), TChina (Tradiéni
¢instina), SChina (Zjednodusena
¢instina), Japanese (Japonstina).
Tj meout 5.120 Slouzi k nastaveni ¢asového intervalu
(Casovy limit) nabidky OSD.
V. Position 0-100 SlouZzi k nastaveni svislé polohy nabidky
(Svisla poloha) OSD.
Transparence 5 .
(Prithlednost) 0-100 SlouZi k nastaveni OSD

Break Reminder
(Ptipomenuti
prestavky)

ON (ZAP)/OFF (VYP)

Ptipomenuti ptestavky v ptipadé provozu
déle nez 1 hodinu

DP Capability
(Kapacita DP)

1.1/1.2

1.V rezimu DP 1.1 je na vystupu DP
plny obraz ze vstupu DP, pokud jsou na
vstupu DP obrazova data.

2.V rezimu DP 1.2:

(A) je na vystupu DP piny obraz ze
vstupu DP, pokud jsou na vystupu
grafické karty DP data jednoho
monitoru.

(B) je na vystupu DP obraz dalSiho 1
nebo 2 monitort, pokud jsou na vystupu
grafické karty DP obrazy 2 nebo 3
monitord v fetézovém usporadani.
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PIP Setting (Nastaveni PIP)

L me o
Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost OSD Setup

1. Stisknutim MENU (NABIDKA) zobrazte nabidku.

Stisknutim tlacitka < nebo > vyberte polozku PIP a stisknutim tlagitka MENU (NABIDKA) vstupte.
stisknutim < nebo > vyberte podnabidku.

stisknutim < nebo > upravte.

g M N

Stisknutim tlagitka AUTO ukongete.

SlouZi k deaktivaci nebo aktivaci funkce PIP nebo

PIP OFF (VYPNUTO) / PIP / PBP PBP.

Main Source

(Hlavni zdroj) D-SUB/DVI/HDMI/MHL/DP | Slouzi k vybéru zdroje hlavni obrazovky.

Sub Source

(Dl zdroj) D-SUB/DVI/HDMI/MHL/DP | Slouzi k vybéru zdroje diléi obrazovky.

Small (Maly) / Middle

Size (Velikost) | givedni) / Large (Velky)

Slouzi k vybéru velikosti obrazovky.

PIP

Position Right-up (Vpravo nahoie)

(Pozice)

Slouzi k nastaveni umisténi obrazovky.
Right-down (Vpravo dole)

On (Zapnuto): Zvuk PIP
Audio (Zvuk) Slouzi k deaktivaci nebo aktivaci Nastav. Audia.
Off (Vypnuto): Hlavni zvuk

Swap On (Zapnuto): Pfepnout

(Pfepnout)

Slouzi k ptepnuti zdroje obrazovky.
Off (Vypnuto): zadna akce

Slucitelnost vstupu hlavniho/mensiho okna popisuje nasledujici tabulka.

Main Source (Hlavni zdroj)
PIP
D-sub DVI HDMI/MHL DP
D-sub \% \Y \%
SUB Source bV v v v
(Zdroj SUB) HDMI/MHL v v v
DP \Y \Y \%
Main Source (Hlavni zdroj)
PBP
D-sub DVI HDMI/MHL DP
D-sub V V V
SUB Source bVi N v v
(Zdroj SUB) HDMI/MHL Vv Vv %
DP \% \% \%
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Extra (RozSiieni)

‘t‘ T e

ol

Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost OSD Setup PIP Setting

1. Stisknutim MENU (NABIDKA) zobrazte nabidku.

\\//

2. Stisknutim tlagitka < nebo > vyberte polozku

vstupte.

3. stisknutim < nebo > vyberte podnabidku.

4. Stisknutim < nebo > upravte.

5.  Stisknutim tla¢itka AUTO ukonéete.

(Extra) a stisknutim tlagitka MENU (NABIDKA)

Auto Automaticka detekce vstupniho signalu
D-SUB Vybere jako vstup zdroj signalu D-SUB
Input Select (Vbér DVI Vybere jako vstup zdroj signalu DVI
vstupu)
HDMI1/MHL Vybere jako vstup zdroj signadlu HDMI
DP Vybere jako vstup zdroj signalu DP
Auto Config. Provede automaticky vychozi nastaveni
(Auto Konfig) Yes (Ano) / No (Ne) obrazu.
Off Timer 0 - 24 hod. Slouzi k vybéru &asu vypnuti DC.
. P (Casovac vypnuti)
4 Celd Cel& obrazovka
Siroké 16:9 nebo 16:10
Tmage Ratio (Pomér Ctverec 4:3 nebo 5:4
stran obrazu) Film1l Pteskenovat: nahoie 9 % ; dole 9 %.
Film2 Pteskenovat: nahoie 9 % ; dole 17%.
1:1 Nativni roz liSeni
SlouZi k zapnuti nebo vypnuti podpory
DDCI/CI Yes (Ano) / No (Ne) DDC/CI.
Reset (Vynulovat) Yes (Ano) / No (Ne) Slogm k obnoveni vychoziho nastaveni
nabidky.
Poznamky:

1.  Pokud obsah videa DP podporuje DP1.2, vyberte moznost DP1.2 pro nastaveni Kapacita DP; v opaéném piipadé

vyberte DP1.1.

2. Rezimy Film1 a Film2 podporuji pouze digitalni zdroj.

Pomér obrazu a PIP/PBP mtize byt pouze jeden.
4. Rezimy Filml a Film2 podporuji pouze ¢asovani videa (ptiklad: 4801, 480P, 5761, 576P, 720P, 1080i, 1080P)

32




Exit (Konec)

PIP

e . . s

Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost QsD Seiup PIP Setting

1. Stisknutim MENU (NABIDKA) zobrazte nabidku.

2. Stisknutim tlacitka < nebo > vyberte polozku ‘E (Exit (Konec)) a stisknutim tlagitka MENU (NAB D KA)
vstupte.
3. Stisknutim tlagitka AUTO ukongete.
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Indikator LED

Stav

Barva indikatoru

Rezim pIného provozu

Blue (Modra)

Snizena spotieba

¢ervenou
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Ovladac

Ovlada¢ monitoru

Windows 8

1. Spustte operacni systém Windows® 8

2. Klepnéte pravym tla¢itkem a klepnéte na VSechny aplikace v pravém dolnim rohu obrazovky.

L+

SaanmEEEED
MNP EanESmREa

EEQ

3. Kliknéte na ikonu ,,Ovladaci panely*
4. Nastavte poloZzku ,,Zobrazit podle* na ,,Velké ikony* nebo ,,Malé ikony*.

= Al Control Panel tems - EN
T+ Contel Panes + A8 Contrl Panal e

L F]

%

P o

| E—

D n »
b v v
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5.

Klepnéte na ikonu ,,Zobrazeni*.

25 » Control Panel » All Control Pane! Bems

Adjust your computer's settings

EE@oe™~p

» aa pdin o % 6
2 P o= L
e 3 oe . ]
@ ; . T
o He & In € -k
o > 8 e

B @i & :

- n L] & oo

i = £ ke

ke ) <o 5

3 [ ge

Ui o '

oW

Klepnéte na tlacitko ,,Zménit nastaveni zobrazeni.

@ ' Control Panel b AllControl anel hems. + Dispioy

Make it easier to

screen by choosing ane of these options. To
ool

Preview

@ Medium - 125% (defautt
Larger - 150% m

Klepnéte na tlacitko ,,UpFesnit nastaveni®.

» Control Panel » All Control Panel liems » Display » Screen Resolution

Change the appearance of your display

Display 1. Nvica Defauit Flat Panel ~

1920 » 1080 {recommended)

Landscape -

Detect

Identify
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Klepnéte na kartu ,,Monitor* a potom klepnéte na tlag¢itko ,,VIastnosti*.

Monitor Type

if Generic PP Monitor |

Monitor Setings

Screen refresh rate:
60 Herz o

[ |Hide modes that this manitar cannot display

Colors:

True Color (32 bit) =

Klepnéte na kartu ,,Ovladacé®.

.
kric PnP Monitor Praperties [
| Generai| Drver |Detais
*{ Generic PP Monitor
Driver Provider Microsoft l
Driver Date 62172006
Driver Version: 6.1.7600 16385 l
Digital Signer. Microsoft Windows
———— L
| Diver Details To view details sbout the driver files. I
[ Update Driver... To update the driver sofware for this device.
Ensar lfthe device fails after updating the driver. roll back
SEETEET to the previously installed driver 1
[ Disabie Dizables the selected device.
; anstall To uninstall the driver (Advanced).
|_ oK J | Cancel J

Otevfete okno ,,Aktualizovat software ovlada¢e-Obecny monitor PnP* klepnutim na tlagitko ,,Aktualizovat

ovladac...“ a potom klepnéte na tlacitko ,,Vyhledat ovladac v pocitaci®.

———

How do you want to search for driver software?

< Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

% Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.
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11.

12.

13.
14.
15.
16.

Wyhberte mozZnost ,,Vybrat ovlada¢ ze seznamu*.

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

| [ Browsew |

¥ Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device.

[ hee ][ conce

Klepnéte na tlacitko ,,Z disku“. Klepnéte na tlagitko ,,Prochézet” a ptejdéte na nasledujici adresat: X:\Driver\module

name (kde X oznacuje pismeno jednotky CD-ROM).

2 |

iftware - Generic PnP Monitor

Insert the i disk and then make
\ sure that the correct drive is selected below.

Copy manufaciurer's files from:
Fi\Drivers\e936via

Tell me why driver signing is important

Next Cancel |

Vyberte soubor ,,xxx.inf* a klepnéte na tlacitko ,,Otev¥it®. Klepnéte na tlacitko ,,OK*.

Vyberte model vaseho monitoru a klepnéte na tlacitko ,,Dal3i*. Soubory budou zkopirovany z CD na pevny disk.
Zavtete vSechna oteviena okna a vyjméte disk CD.

Restartujte systém. Systém automaticky vybere maximalni obnovovaci frekvenci a odpovidajici profily korekce barev.

38



Windows 7

1. Spustte operacni systém Windows® 7

2.  Klepnéte na tladitko ,,Start” a potom klepnéte na polozku ,,Ovladaci panely*.

o Cyberlink PowerCinema

5 paint W aoc

@ Windows Media Center » Documents

&~ Touch tool
S}

If Getting Started 4
Calculator
Computer
Sticky Notes »

rol Panel

-\—\‘ Snipping Tool

Devices and Printers
$ Magnifier

Default Programs
B weesn .

| Y] Programs

Help and Support

3. Klepnéte na ikonu ,,Zobrazeni*.

IH b Comteod Paned + AN Control Fanel Berm b . | - B

= @
- o 3 - 5
& h i
3 " -

7 i &
B - & e r
- = ¢

= ~ 9
. ) -
N a oL .
] A W L]
L &

13

4. Klepnéte na tlacitko ,,Zménit nastaveni zobrazeni‘.
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5. Klepnéte na tlacitko ,,Upiesnit nastaveni®.

¥ Control Paned # AB Control Pased Bems ¢ Duglay b+ Someen Reschution ¥ | +x | Sewrcs Candral Parwd
Change the appearance of your display
| -
@ ity
Deapiay. L heweca Defauss Fiat Panel =
Remnhtion 1820 » 1040 (recommended) =
Orentation Lanticape. -

6. Klepnéte na kartu ,,Monitor a potom klepnéte na tlagitko ,,VIastnosti*.

,N:I.apw- Monitor | Troubleshoat | Color Management | 3 GeForce 9100M G
Monitar Type
Genenc PnP Maonitor
Monitor Settings
Screen refresh rate
60 Herz »

Hide hat this monitor cannot

Colors:

True Color (32 bit) =|

[ ok || cancel Apply

7. Klepnéte na kartu ,,Ovladac¢®.

heric PnP Monitor Properties bX4

General| Criver | Details

| k.' Generic PnP Monitor

Driver Provider Microsoft
Driver Date 62172006
Drivier Version 6.1.7600 16385 il
Digital Signer, Microsoft Windows
|
DriverDetails | Towview dstails about the driver fias
' "
Update Driver. | To update the driver software for this device.

b Py If the device fails after updating the driver. roll back
. to the previously installed driver.

Disable | Disables the selected davice.

To uninstall the driver (Advanced).
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8. Oteviete okno ,,Aktualizovat software ovladate-Obecny monitor PnP* klepnutim na tla¢itko ,,Aktualizovat

ovladaé...“ a potom klepnéte na tlacitko ,,Vyhledat ovladaé v poéitadi.

How do you want to search for driver software?

% Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

% Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.

9. Vyberte moZnost ,,Vybrat ovlada¢ ze seznamu*.

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location: I

[¥] Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer |
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device,

10. Klepnéte na tlacitko ,,Z disku“. Klepnéte na tlacitko ,,Prochazet a piejdéte na nasledujici adresat: X:\Driver\module

name (kde X oznacuje pismeno jednotky CD-ROM).

— 2

ftware - Generic PP Monitor e

haaith i disk and th

" sure that the camect drive is selected below.

Copy manufacturer's filkes from:

FiADrivers\2936Vil
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11.
12.
13.
14.

Vyberte soubor ,,xxx.inf* a klepnéte na tla¢itko ,,OtevFit*. Klepnéte na tlacitko ,,OK*".
Vyberte model vaseho monitoru a klepnéte na tlacitko ,,Dal$i*. Soubory budou zkopirovany z CD na pevny disk.
Zavtete vSechna oteviena okna a vyjméte disk CD.

Restartujte systém. Systém automaticky vybere maximalni obnovovaci frekvenci a odpovidajici profily korekce barev.
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Windows Vista

1. Klepnéte na tlagitko ,,Start a na polozku ,,Ovladaci panely*. Potom poklepejte na polozku ,,Vzhled a p¥izpisobeni*.
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2. Klepnéte na polozku ,,PFizptisobeni a potom na ,,Nastaveni zobrazeni*.
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3. Klepnéte na polozku ,,UpFesnit nastaveni...”.
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4.  Klepnéte na polozku ,,VIastnosti na karté ,,Monitor*. Pokud je tlagitko ,,VIastnosti* deaktivovano, znamena to, ze
konfigurace monitoru je dokoncena. Monitor lze pouZivat tak jak je.

Pokud se zobrazi zpréva ,,K pokradovani...“, klepnéte na tlacitko ,,Pokraovat®.
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5. Klepnéte na polozku ,,Aktualizovat ovladaé...“ na karté ,,Ovladac*.
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6. Zaskrtnéte policko ,,Vyhledat ovlada¢ v po¢itaci® a klepnéte na polozku ,,Vybrat ovlada¢ ze seznamu“.
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7. Klepnéte na tlagitko ,,Z disku...”, potom klepnéte na tlagitko ,,Prochazet...” a potom vyberte pfislusnou jednotku
F:\Driver (jednotka CD-ROM).

8.  Vyberte model vaseho monitoru a klepnéte na tlacitko ,,DalSi*.

9. Na obrazovkach, které se postupné zobrazi, klepnéte na tlacitka ,,Zaviit“ — ,,Zaviit“ — ,,OK* — ,, OK*".
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Windows XP

1. Spustte operacni systém Windows XP

2. Klepnéte na tlacitko ,Start” a potom klepnéte na polozku ,,Ovladaci panely”.
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5. Vyberte kartu ,Nastaveni” a potom klepnéte na tlacitko ,,UpFesnit”.
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6. Vyberte kartu ,,Monitor”.
- Pokud tlagitko ,,Vlastnosti“ neni aktivni, znamena to, Ze monitor je radné nakonfigurovan.
Zastavte instalaci.

- Klepnéte na tlacitko ,Vlastnosti“ (je-li aktivni).

Postupujte podle nasledujicich kroka.

Plug and Play Monitor and 30 Prophet 1l Properiies i3l

] GeFfoiced ] Dipvice Selection 7 Color Conection
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7. Klepnéte na kartu ,,Ovladac¢” a potom klepnéte na tlacitko , Aktualizovat ovladac...”.
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8. Vyberte pfepinac ,Instalovat se seznamu nebo z konkrétniho umisténi [upfesnit]“ a potom klepnéte na tlacitku

LDalsi®.

Hardware Lpdate Wizard

Wislcome to the Hardware Update
Wizard
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9. Vyberte pfepinac ,Nevyhledavat. Vyberu ovladac k instalaci“. Poto klepnéte na tlacitko

Yru
,Dalsi“.
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10. Klepnéte na tlacitko ,Z disku...”, potom klepnéte na tlacitko ,Prochazet...“ a potom

vyberte pfislusnou jednotku F: (jednotka CD-ROM).
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Hardwaro Update Wizard
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11. Klepnéte na tlacitko ,, Otevrit“ a potom klepnéte na tlacitko ,,OK“.

12. Vyberte model vaseho monitoru a klepnéte na tlacitko ,Dalsi“.

- Pokud se zobrazi zprava ,neprosel testem pro ziskani loga systému Windows' a nebyla tak

ovérena kompatibilita se systémem Windows® XP“, klepnéte na tlacitko ,Presto

pokracovat”.

13. Klepnéte na tlacitko ,, Dokoncit” a potom na tlacitko ,Zavrit“.

14. Klepnéte na tlacitko ,0K“ a potom dalSim klepnutim na tlacitko ,OK“ zavrete dialogové

okno Vlastnosti zobrazeni.
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Windows 2000

o A~ 0w Dd e

10.
11.

Spust’te operacni systém Windows® 2000.

Klepnéte na tlagitko ,,Start”, piejdéte na polozku ,,Nastaveni a potom na klepnéte na polozku ,,Ovladaci panely*.
Poklepejte na ikonu ,,Zobrazeni*.

Wyberte kartu ,,Nastaveni* a potom klepnéte na tlagitko ,,UpfFesnit...«.

Wherte polozku ,,Monitor*

- Pokud tlagitko ,,VIastnosti* neni aktivni, znamena to, Ze monitor je fadné nakonfigurovan. Zastavte instalaci.

- Pokud je tlacitko ,,VlIastnosti* aktivni. Klepnéte na tlacitko ,,Vlastnosti“. Postupujte podle nésledujicich pokynu.
Klepnéte na polozku ,,Ovlada¢® , potom klepnéte na polozku ,,Aktualizovat ovladac...“ a potom klepnéte na tlacitko
»Dalsi*.

VWyberte moznost ,,Zobrazit seznam znamych ovladacii pro toto zafizeni, abych mohl zvolit specificky ovlada&*,
potom klepnéte na tlagitko ,,Dalsi“ a potom klepnéte na tlacitko ,,Z disku...”.

Klepnéte na tlacitko ,,Prochézet...” a vyberte ptislusnou jednotku F: (jednotka CD-ROM).

Klepnéte na tlacitko ,,OtevFit* a potom klepnéte na tlacitko ,,OK*.

Vyberte model vaseho monitoru a klepnéte na tlaéitko ,,DalSi*.

Klepnéte na tlacitko ,,Dokon¢it* a potom na tlacitko ,,ZavFit«.

Pokud se zobrazi okno ,,Nebyl nalezen digitalni podpis“, klepnéte na tla¢itko ,,Ano*.

Windows ME

N o g s~ 0Dd e

10.

Spust’te operacni systém Windows® Me.

Klepnéte na tlacitko ,,Start”, ptejdéte na polozku ,,Nastaveni* a potom na klepnéte na polozku ,,Ovladaci panely*.
Poklepejte na ikonu ,,Zobrazeni*.

VWyberte kartu ,,Nastaveni a potom klepnéte na tlacitko ,,UpFesnit...«.

Vyberte tlacitko ,,Monitor* a potom klepnéte na tla¢itko ,,Zménit...*.

VWyberte moznost ,,Ur¢it umisténi ovladace (pokrocilé)“ a klepnéte na tlacitko ,,DalSi*.

VWyberte moznost ,,Zobrazit seznam vSech ovlada¢i v daném umisténi a vybrat ovladaé, potom klepnéte na tlacitko
,,Dalsi* a potom na tla¢itko ,,Z disku...“.

Klepnéte na tlagitko ,,Prochézet...” a vyberte pfislusnou jednotku F: (jednotka CD-ROM) a potom klepnéte na tladitko
,»OK*.

Klepnéte na tlagitko ,,OK*, vyberte model monitoru a klepnéte na tlacitko ,,DalSi*.

Klepnéte na tlacitko ,,Dokonéit* a potom na tla¢itko ,,Zavrit*.
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I-Menu

L
et

Vitejte v pokynech pro pouZivani softwaru ,,i-Menu“ spole¢nosti AOC. Software i-Menu usnadfiuje Gpravy nastaveni

zobrazeni monitoru prostiednictvim nabidek na obrazovce misto tlacitka OSD na monitoru. Pti instalaci postupujte podle

pokynti v instalaéni pfirucce.

O Contrast -:?:- Brightness

Gamma Eco Mode

DCR
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e-Saver

(
W -saver

Vita vas software pro fizeni napajeni monitoru AOC e-Saver! Software AOC e-Saver je vybaven funkcemi chytrého vypnuti
monitoru, které umoziuji ¢asované vypinat monitor v libovolném stavu pocitaée (On (zapnuto), Off (vypnuto), Sleep
(spanek) nebo Screen Saver (spofi¢ obrazovky)); aktualni ¢as odpogitavani zavisi na vasich preferencich (viz piiklad nize).

Klepnutim na ,,driver/e-Saver/setup.exe* spust’te instalaci softwaru e-Saver a postupujte podle pokynt pravodce.

Pro kazdy ze ¢ty stavil poCitae muzete v rozeviraci nabidce vybrat pozadovanou dobu (v minutach) automatického vypnuti
monitoru. Viz nasledujici pfiklad:

1) Monitor se nikdy nevypne, kdyZ je zapnuty pocitac.

2)  Monitor se automaticky vypne 5 minut po vypnuti poc¢itace.

3) Monitor se automaticky vypne po 10 minutach reZimu spanku/pohotovostniho rezimu pocitace.

4)  Monitor se automaticky vypne 20 minut po zobrazeni spofi¢e obrazovky.

. O

When PC On Screen Saver

Vel Never AL Atters minutes SRR Afier 10 minuies AL Afier 20 minutes A7

Kliknutim na ,,OBNOVIT* miZete obnovit vychozi nastaveni softwaru e-Saver (viz nize).

2=

When PC On Sleep Screen Saver

Vo Never AN pters minutes AR afer 10 minstes AR Afer 20 minutes Y

(Guvm
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Screen’

Screen+

+ac

Vita vés software ,,Screen™ od spole¢nosti AOC. Software Screen” je nastroj pro rozdéleni obrazovky pracovni plochy, ktery
rozdé&luje pracovni plochu na riznd podokna a kazdé podokno zobrazuje jiné okno. Stagi pretdhnout okno, ke kterému chcete
pfistupovat, do pfislusného podokna. Podporuje zobrazeni vice monitorti pro usnadnéni prace. Nainstalujte software podle

pokynt instalaéniho softwaru.

X i . i
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Odstranovani problému

Problém a otazka

Mozna feSeni

Indikator napajeni nesviti

Zkontrolujte, zda je vypina¢ zapnuty a zda je napéjeci kabel fadné ptipojen k

elektrické zasuvce a k monitoru.

Zé&dny obraz na obrazovce

® Je napajeci kabel fadné ptipojen?
Zkontrolujte pfipojeni napajeciho kabelu a zdroj napajeni.

® Je kabel spravné pfipojen?
(Ptipojeno pomoci kabelu D-sub)
Zkontrolujte pfipojeni kabelu DB-15.
(Ptipojeno pomoci kabelu DVTI)
Zkontrolujte ptipojeni kabelu DVI.
* Vstup DVI neni u n¢kterych modeld k dispozici.

® Pokud je zapnuto napajeni, restartujte pocitac, aby se zobrazila vychozi
(ptihlaSovaci) obrazovka.
Pokud se zobrazi vychozi obrazovka (pfihlasovaci), spustte pocitac v
pouzitelném rezimu (bezpe¢ny rezim pro systém Windows ME/2000) a potom
zméinte frekvenci grafické karty.
(Viz Nastaveni optimalniho rozliseni)
Pokud se vychozi obrazovka (pfihlaSovaci) nezobrazi, kontaktujte servisni
stiedisko nebo prodejce.

® Je na obrazovce zobrazena zprava ,,Nepodporovany vstup“?
Tato zprava se muize zobrazit, kdyz signal z grafické karty pfesahne maximalni
rozliSeni a frekvenci, které dokaZe monitor spravné zpracovat.
Nastavte maximalni rozliSeni a frekvenci, které dokaze monitor spravné
zpracovat.

® Zkontrolujte, zda jsou nainstalovany ovladace monitoru AOC.

Obraz je rozmazany a obsahuje

vicenasobné zobrazeni

Nastavte ovladaci prvky jasu a kontrastu.
Stisknutim bude provedeno automatické nastaveni.
Zkontrolujte, zda nepouZzivate prodluzovaci kabel nebo piepina¢. Doporucujeme

pfipojit monitor pifimo k vystupnimu konektoru grafické karty na zadni strané.

Obraz blika, skace nebo je v

obraze patrné vinivé vzorovani

Ptresuite od monitoru do vétsi vzdalenosti elektrické spotiebice, které mohou
zpusobovat ruseni.
Pouzivejte maximalni obnovovaci frekvenci, kterou monitor umoziiuje s pouzitym

rozlisenim.
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Monitor zatuhl v ,,aktivnim

pohotovostnim rezimu*

Sitovy vypina¢ poéitace musi byt v poloze ,,zapnuto* (ON).

Graficka karta (video adaptér) pocitace musi byt zcela a spravné usazena do
ptislusného slotu na pocitaci.

Zkontrolujte, zda je video kabel monitoru spravné pfipojen k pocitaci.

Prohlédnéte video kabel monitoru a zkontrolujte, zda neni ohnuty Zadny kolik.
Provérte, zda pocitac pracuje - stisknéte na klavesnici klavesu CAPS LOCK a
sledujte diodu LED CAPS LOCK. Tato dioda LED by se méla po stisknuti klavesy
CAPS LOCK bud’ rozsvitit nebo zhasnout.

Chybi néktera ze zakladnich
barev (CERVENA, ZELENA
nebo MODRA).

Prohlédnéte video kabel monitoru a zkontrolujte, zda neni poskozen zadny kolik.

Zkontrolujte, zda je video kabel monitoru spravné pfipojen k pocitaci.

Obraz na obrazovce nema
spravnou velikost nebo neni

spravné vystiedén

Upravte vodorovnou a svislou polohu nebo stisknéte klavesovou zkratku (AUTO).

V obrazu jsou barevné poruchy

(bila barva nevypada jako bila)

Nastavte barvu RGB nebo zvolte poZadovanou barevnou teplotu.

Horizontalni nebo vertikalni

ruseni obrazu

Uzivatelé systému Windows 95/98/2000/ME: vypnéte pocitac. Nastavte polozku
TAKT a FAZE.

Stisknutim bude provedeno automatické nastaveni.
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Technické udaje

Obecné specifikace

Néazev modelu Q3277PQU
Zobrazovaci systém Barevny monitor TFT LCD
Zobrazitelna velikost obrazu 812,8 mm Ghlopti¢né

Rozte€ pixelt

0, 2767 (H)mm x 0, 2767 (V)mm

Panel - - - — p
Video Analogoveé rozhrani RGB, ditigal rozhrani
Oddé¢lena synchronizace H/V TTL
Zobrazeni barev 1,07B. barev
Frekvence obrazovych bodu 30~99KHz
Rozsah horizontélni frekvence 708mm
zﬁ!ii)lzgst vodorovného snimani 50Hz ~ 76Hz
Rozsah vertikalni frekvence 399mm
Velikost svislého snimani (max.) 30~99KHz
Optimalni pfedvolené rozliseni 2560%1440 pii 60 Hz
Technologie Plug & Play VESA DDC2B
Dalsi Vstupni konektor VGA/dualni spojeni DVI/ HDMI/DP/USB2.0/USB3.0
Vstup videosignalu Analogovy: 0,7Vp-p (standardni), 75 ohmi, kladny, TMDS
Reproduktor 3Wx2
Zdroj napajeni 100-240V~, 50/60Hz
Typicky (jas = 90,kontrast = 50) 70W
Ptikon (jas = 100,kontrast = 100) 82W
Uspory energie <0,5W
Off timer (Casova¢ vypnuti) 0 - 24 hod.
Typ konektoru Xg@%gg?gﬂ“ DP\ linkovy vstup\vystup pro sluchatka\
Typ signalniho kabelu Odpojitelny
Fyzické Rozméry a hmotnost:
vlastnosti Vyska (s podstavcem) 659,6mm
Sitka 741,8 mm
Hloubka 229 mm
Hmotnost (pouze monitor) 11,54 kg
Teplota:
Provozni 0° aZz 40°C
Mimo provoz -25° az 55°C
Vlhkost:
Ekologie Provozni 10 % aZ 85 % (bez kondenzace)
Mimo provoz 5% az 93% (bez kondenzace)

Nadmoiska vyska:

Provozni

0 ~5000m (0 ~ 16404 stop)

Mimo provoz

0~12192 m (0 ~ 40 000 stop)

Vzhledem k tomu, Ze port MHL poskytuje funkci napajeni mobilnich telefont a sdili stejny konektor s HDMI, zajistuje

nepretrzité napajeni piipojeného zatizeni bez ohledu na to, zda je funkce MHL nastavena na On (Zapnuto), Off (Vypnuto)
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nebo Standby mode (Pohotovostni rezim). V pohotovostnim a vypnutém rezimu se fizeni spotfeby ErP nevztahuje na funkci

napajeni MHL.

Predvolené rezimy zobrazeni

Standardni Rozliseni Horiz. frekvence (kHz) Svisla frekvence (Hz)
VGA 640x480 pfi 60Hz 31,469 59,94
VGA 640x480 pfi 72Hz 37,861 72,809
VGA 640x480 pfi 75Hz 37,5 75
SVGA 800x600 pfi 56Hz 35,156 56,25
SVGA 800x600 pfi 60Hz 37,879 60,317
SVGA 800x600 pfi 72Hz 48,077 72,188
SVGA 800x600 pfi 75Hz 46,875 75
XGA 1024x768 pfi 60Hz 48,363 60,004
XGA 1024x768 pfi 70Hz 56,476 70,069
XGA 1024x768 pfi 75Hz 60,023 75,029
SXGA 1280x1024 pfi 60Hz 63,981 60,02
SXGA 1280x1024 pfi 75Hz 79,976 75,025
WXGA+ 1440x900 pfi 60Hz 55,935 59,887
WSXGA 1680x1050 pfi 60Hz 65,290 59,954
FHD 1920x1080 pfi 60Hz 67,5 60
HD 1280x960 pfi 60HZ 60 60
WQHD For DVI. HDMI. DP 2560x1440 pfi 60Hz 88,787 59,951
IBM MODE DOS 640x350 pfi 70HZ 31,469 70,087
IBM MODE DOS 720x400 pfi 70HZ 31,469 70,087
MAC MODE VGA 640x480 pfi 67Hz 35,000 66,667
MAC MODE SVGA 832x624 pfi 75Hz 49,725 74,551
MAC MODE XGA 1024x768 pfi 75Hz 60,241 74,927
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Prirazeni koliku

15kolikovy kabel signalu pro barevny monitor

C. kontaktu Néazev signalu C. kontaktu Néazev signalu

1 Video-Cervena 9 +5V
2 Video-zelena 10 Uzemnéni
3 Video-modra 11 N.C.
4 N.C. 12 DDC-Sériové data
5 Detekce kabelu 13 H-synch.
6 GND-R (¢.) 14 V-synch.
7 GND-G (z.) 15 DDC-Sériové hodiny
8 GND-B (m.)

OO0 C00000 018

° OO0O00O000000' /3

TOOO0O0O0O0Ocg=

24kolikovy kabel signalu pro barevny monitor

C. kontaktu Néazev signalu C. kontaktu Néazev signalu
1 TMDS data 2— 13 TMDS data 3+
2 TMDS data 2+ 14 Napéjeni +5 V
3 TMDS data 2/4 stinéni 15 Uzemnéni (pro +5V)
4 TMDS data 4— 16 Detekce ptipojeni za chodu
5 TMDS data 4+ 17 TMDS data 0—
6 Takt DDC 18 TMDS data 0+
7 Data DDC 19 TMDS data 0/5 stinéni
8 N.C. 20 TMDS data 5—
9 TMDS data 1— 21 TMDS data 5+
10 TMDS data 1+ 22 Stinéni frekvence TMDS
11 TMDS data 1/3 stinéni 23 Takt+ TMDS
12 TMDS data 3— 24 Frekvence TMDS -
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LA

19koI|'k:)J\3/)'/ kabel signalu prozbarevn)'/ monitor
C. kontaktu Néazev signalu C. kontaktu Néazev signalu
1 TMDS data 2+ 11 Stinéni frekvence TMDS
2 TMDS data 2 stinéni 12 Frekvence TMDS
3 TMDS data 2 13 CEC
4 TMDS data 1+ 14 Vyhrazeno (N.C. v zafizeni)
5 TMDS data 1 stinéni 15 SCL
6 TMDS data 1 16 SDA
7 TMDS data 0+ 17 DDC/CEC uzemnéni
8 TMDS data 0 stinéni 18 Napéjeni +5V
9 TMDS data 0 19 Detekce ptipojeni za chodu
10 Takt+ TMDS
L [
12 17 15 13 11 @8 7 &5 3 1

20 18 16 14 12 10 &8 & 4 2

1 1
20kolikovy kabel signalu pro barevny monitor
C. kontaktu Néazev signalu C. kontaktu Néazev signalu
1 ML_Lane 3 (n) 1 GND (zem.)
2 GND (zem.) 12 ML_Lane 0 (p)
3 ML_Lane 3 (p) 13 CONFIG1
4 ML_Lane 2 (n) 14 CONFIG2
5 GND (zem.) 15 AUX_CH(p)
6 ML_Lane 2 (p) 16 GND (zem.)
7 ML_Lane 1 (n) 17 AUX_CH(n)
8 GND (zem.) 18 Detekce pfipojeni za chodu
9 ML_Lane 1 (p) 19 Zpét. DP PWR
10 ML_Lane 0 (n) 20 DP_PWR

58




Plug and Play

Funkce Plug & Play DDC2B

Tento monitor disponuje moznostmi VESA DDC2B v souladu s normou VESA DDC. To umoziuje monitoru, aby informoval
systém o své identité, v zavislosti na Urovni pouzité DDC a komunikoval i s dalSimi informacemi tykajicimi se svych

zobrazovacich schopnosti.

DDC2B ptedstavuje obousmérny datovy kanal, zaloZeny na protokolu I12C. Zatizeni si mtize vyzadat informace EDID pies

kanal DDC2B.
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Smeérnice

Prohlaseni amerického telekomunikaé¢niho airadu (FCC)

Prohlageni FCC o radiovém ruseni frekvenci T¥idy B VAROVANI: (PRO MODELY CERTIFIKOVANE FCC)

POZNAMKA: Toto zafizeni bylo testovano a ovéfeno, Ze vyhovuje parametriim pro digitalni pfistroj tiidy B podle ¢asti 15
Pravidel FCC. Tato omezeni maji poskytnout rozumnou ochranu ptred $kodlivym rusenim pro instalace v obytnych prostoréach.
Zatizeni vytvafi, pouziva a mize vyzatovat elektromagnetické zafeni na radiovych frekvencich a pti zanedbani pokyni pro
instalaci a pouzivani miize zptsobit nezadouci ruseni rozhlasového a televizniho vysilani. Ale neexistuje zadna zaruka, ze

v konkrétni instalaci nedojde k ruseni. Pokud toto zafizeni zpiisobuje $kodlivé ruseni piijmu rozhlasu nebo televize, coz lze
zjistit tak, ze zafizeni vypnete a zapnete, uzivateli doporucujeme zkusit odstranit ruseni pomoci jedné nebo nékolika

z nasledujicich metod:

Otocte nebo premistéte pfijimaci anténu.
Zvétsete odstup mezi zafizenim a pfijimacem.
Ptipojte zatizeni do zasuvky na jiném okruhu, nez do kterého je pfipojen pfijimac.

Porad'te se s dodavatelem nebo zkuSenym rozhlasovym/TV technikem.

UPOZORNENI:

V ptipadé jakychkoli zmén nebo uprav tohoto zafizeni, které nebyly vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za shodu, hrozi
uzivateli ztrata opravnéni k provozovani zafizeni.

Aby byly dodrzeny limity vyzafovani, museji byt pouzivany stinéné kabely rozhrani a napdjeci kabel (pokud jsou soucasti
zapojeni).

Vyrobcee neni zodpovédny za jakékoli ruseni radiopiijimace nebo televizoru, které je zptisobeno neautorizovanou Gpravou
tohoto zafizeni. Tato odpovédnost je vyhradné na uzivateli, ktery musi toto ruseni odstranit. Tato odpovédnost je vyhradné na

uzivateli, ktery musi toto ruseni odstranit.
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Prohlaseni WEEE

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobka pro domacnosti v zemich EU.

Tento symbol na vyrobku nebo na jeho baleni oznacuje, Ze je zakdzano vyrobek likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem.
Pouzity elektricky nebo elektronicky vyrobek jste povinni odevzdat na vyhrazeném sbérném misté k dalsi recyklaci.
Oddéleny sbér a recyklace pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobkii pomaha zachovavat prirodni zdroje a zajistuje,
ze bude recyklace provedena takovym zptisobem, ktery neposkozuje lidské zdravi a Zivotni prostfedi. Dalsi informace o
nejbliz§im sbérném misté, na kterém mizete odevzdat pouzity elektricky nebo elektronicky vyrobek, vam poskytne organ

mistni samospravy, nejblizsi sbérna sluzba nebo prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.

Prohlaseni WEEE pro Indii

Tento symbol na vyrobku nebo na jeho baleni oznacuje, Ze je zakdzano vyrobek likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem.
Pouzity elektricky nebo elektronicky vyrobek jste povinni odevzdat na vyhrazeném sbérném misté k dalsi recyklaci.

Oddéleny sbér a recyklace pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobkii pomaha zachovavat ptirodni zdroje a zajistuje,

ze bude recyklace provedena takovym zptisobem, ktery neposkozuje lidské zdravi a Zivotni prostedi.

Dalsi informace o nejbliz§im sbérném misté, na kterém miizete odevzdat pouZity elektricky nebo elektronicky vyrobek v Indii,
najdete na nasledujicim webovém odkazu.

www.aocindia.com/ewaste.php.

EPA Energy Star

ENERGY STAR

ENERGY STAR® je registrovanou ochrannou zndmkou v USA. Jako partner programu ENERGY STAR® spoleénost AOC

International (Europe) BV a spole¢nost Envision Peripherals, Inc. potvrzuji, ze tento vyrobek splituje smérnice energetické

G&innosti ENERGY STAR®. (PRO MODELY S CERTIFIKACI EPA)
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Deklarace EPEAT

SILVER

Systém EPEAT umoziuje spotfebitell z vefejného a soukromého sektoru hodnotit, porovnavat a vybirat stolni pocitace,
notebooky a monitory podle jejich ekologickych vlastnosti. EPEAT rovnéz nabizi jasnou a konzistentni sadu vykonovych

kritérii pro design vyrobki a umoziiuje vyrobciim informovat trh o svych snahach o snizeni ekologické zatéze jejich vyrobki.

Spole¢nost AOC je ptesvédcena o nutnosti ochrany zivotniho prostiedi. Jejim hlavnim zdjmem je ochrana pfirodnich zdroji a
také ochrana krajiny. Z tohoto divodu spole¢nost AOC piedstavuje program recyklace obalovych materialti monitora AOC.
Tento program vam pomtize fadné zlikvidovat krabici od monitoru a vypliiové materialy. Neni-li k dispozici mistni recyklaéni
stiedisko, spolec¢nost AOC za vas zrecykluje obalové materialy véetné krabice a vypliiové pény. Toto feSeni pro monitory

AOC je urceno pouze pro recyklaci obalovych materialti monitord AOC. Dalsi informace viz nasledujici webové adrese:

Pouze pro Severni a Jizni Ameriku s vyjimkou Brazilie:
http://us.aoc.com/about/environmental _impact

Pro Némecko:

http://www.aoc-europe.com/en/service/tco.php

Pro Brazilii:

http://www.aoc.com.br/2007/php/index.php?reg=pagina&pgn_id=134
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Sluzba

Znéni zaruky pro Evropu

OMEZENA TRILETA ZARUKA*

Spolec¢nost AOC International (Europe) BV poskytuje na AOC LCD monitory prodané v Evropé zaruku, Ze nebudou
vykazovat vady materialu nebo zpracovani po dobu tif (3) let ode dne zakoupeni prvnim spotiebitelem. Béhem této doby
spole¢nost AOC International (Europe) BV podle vlastniho uvazeni zavadny produkt opravi za pouziti novych nebo
repasovanych dilt nebo jej vymeéni za novy nebo repasovany produkt bezplatné vyjma piipadi* uvedenych nize. Pokud

nepredlozite doklad o zakoupeni, zac¢ina zaruka bézet 3 mésice po datu vyroby, uvedeném na produktu.

Pokud je zfejmé, ze vyrobek je zavadny, obrat'te se na mistniho prodejce nebo postupujte podle zaruénich pokynt uvedenych

v informacich o servisu a podpofe na webovych strankach spolecnosti AOC www.aoc-europe.com. Naklady na doruceni a

vraceni po dobu zaruky jsou piedplacené spole¢nosti AOC. Nezapomerite piilozit k vyrobku doklad o nakupu s uvedenym

datem a doructe certifikovanému nebo autorizovanému servisnimu stiedisku AOC za nasledujicich podminek:

e LCD monitor spravné zabalte do vhodné krabice (AOC doporucuje ptivodni karton, ktery dokdze monitor béhem
pfepravy dobie ochranit).
e Na adresnim §titku uved'te ¢islo RMA

e  Na krabici uved’te ¢islo RMA

AOC International (Europe) B.V. uhradi naklady na zpétné odeslani v ramci jedné ze zemi uvedenych v tomto znéni zaruky.
AOC International (Europe) B.V. nenese odpovédnost za Zadné naklady souvisejici s pfepravou produktu ptes mezinarodni
hranice. Patii sem také mezinarodni hranice s EU. Pokud nebude LCD monitor pfipraven k vyzvednuti v dobé, kdy se dostavi

kuryr, bude vam uctovan poplatek za vyzvednuti.

* Tato omezena zaruka se nevztahuje na Zadné ztraty nebo $kody zpiisobené:

e Poskozeni béhem dorucovani z diivodu nevhodného zabaleni

e  Nespravna instalace nebo udrzba v rozporu s pokyny v uzivatelské piirucce spolecnosti AOC

e nevhodnou manipulaci

e nedbalosti

e zjakékoli pfiiny mimo bézné komercni nebo primyslové pouziti

e neodbornymi Upravami

e  opravou, upravou nebo instalaci dopliki nebo dild jinou osobou, nez odbornym pracovnikem certfikovaného nebo
autorizovaného servisniho stfediska AOC

e nevhodnym prostfedim, naptiklad vlhkem, vodou nebo prachem

e nasilné poskozeni, zemétfeseni a teroristicky titok

e nadmérnym nebo nevhodnym vytapenim nebo klimatizovanim nebo vypadky, pfepétim nebo jinymi vykyvy

elektrického napajeni

Tato omezena zaruka se nevztahuje na zadny firmware nebo hardware vyrobku, ktery jste vy nebo jina strana upravili nebo

zménili; za takové upravy nebo zmény nesete plnou odpovédnost.
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Vsechny AOC LCD monitory jsou vyrabény v souladu s normou kvality obrazovych boda ISO 9241-307 Class 1.

Po vyprseni zaruky bude mit nadéle pfistup ke viem dostupnym servisnim moZnostem, ale ponesete naklady na opravu,
véetné nahradnich dild, prace, dopravy (ptipadné) a platnych dani. Nez potvrdite vase rozhodnuti o provedeni opravy,

certifikované nebo autorizované servisni stfedisko AOC vam poskytne odhad nakladi na opravu.

VSECHNY VYSLOVNE A PREDPOKLADANE ZARUKY NA TENTO PRODUKT (VCETNE ZARUK PRODEINOSTI A
VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL) JSOU CASOVE OMEZENE NA DOBU TRI (3) LET NA DILY A PRACI ODE
DNE PRVOTNIHO ZAKOUPENI. PO UPLYNUTI TETO DOBY NEPLATI ZADNE ZARUKY (VYSLOVNE ANI
PREDPOKLADANE). ZAVAZKY SPOLECNOSTI AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. A VASE OPRAVNE
PROSTREDKY UVEDENE V TOMTO ZNENI ZARUKY JSOU JEDINE A VYHRADNI. ZAVAZEK SPOLECNOSTI
AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V., AT UZ SE ZAKLADA NA OBCHODNIM NEBO OBCANSKEM PRAVU,
ZARUCE, PRISNE ODPOVEDNOSTI NEBO JINE TEORII, NEMUZE PRESAHNOUT CENU KONKRETNI
JEDNOTKY, JEJiZ ZAVADA NEBO POSKOZENI JE DUVODEM REKLAMACE. SPOLECNOST AOC
INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZTRATY ZISKU,
ZTRATY POUZ{VANI NEBO PROSTOR NEBO VYBAVENI NEBO ZA JAKEKOLI NEPRIME, NAHODNE NEBO
NASLEDNE SKODY. NEKTERE STATY NEPOVOLUJI VYJIMKY CI OMEZENi NAHODNYCH NEBO
NASLEDNYCH POSKOZENI, TAKZE VYSE UVEDENE OMEZEN] SE NA VAS NEMUSI VZTAHOVAT. ACKOLI
VAM TATO OMEZENA ZARUKA POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA PRAVA, MUZETE MIT DALSI PRAVA,
KTERA SE V JEDNOTLIVYCH ZEMICH LISI. TATO OMEZENA ZARUKA JE PLATNA POUZE PRO PRODUKTY
ZAKOUPENE V CLENSKYCH ZEMICH EVROPSKE UNIE.

Informace obsazené v tomto dokumentu podléhaji zménam bez ptedchoziho upozornéni. For more information, please visit:

http://www.aoc-europe.com
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ProhlaSeni o zaruce pro Stredni Vychod a Afriku (MEA)
A

Spolecenstvi nezavislych stata (CIS)

OMEZENA JEDNO a7 TRILETA ZARUKA*

Na monitory AOC LCD prodavané na Stfednim Vychod¢ a v Africe (MEA) a ve SpoleCenstvi nezavislych statt (CIS)
poskytuje spole¢nost AOC International (Europe) B.V. zaruku, Ze tento vyrobek bude bez zavad na materialu nebo provedeni
po dobu jednoho (1) az tif (3) let ode dne vyroby v zavislosti na zemi, ve které byl vyrobek zakoupen. Béhem této doby
spole¢nost AOC International (Europe) B.V. nabizi zaru¢ni podporu pro pfipad vraceni autorizovanému servisnimu stfedisku
nebo prodejci AOC a podle vlastniho uvazeni zdvadny vyrobek opravi za pouziti novych nebo repasovanych dili nebo jej
vymeéni za novy nebo repasovany vyrobek bezplatné vyjma ptipadid* uvedenych nize. Podle standardnich pravidel bude
zarucni doba vypoctena z data vyroby urceného podle vyrobniho ID ¢isla vyrobku, ale celkové zaru¢ni doba bude patnact (15)
az tficet devét (39) mésic od MFD (data vyroby) v zavislosti na zemi, ve které by vyrobek zakoupen. Za vyjime¢né budou
povazovany piipady, kdy podle vyrobniho ID ¢isla vyrobku je vyrobek po zaruce a podobné; v takovych piipadech bude

nutné predlozit ptivodni fakturu/doklad o zakoupeni.

Pokud je zfejmé, ze vyrobek je zavadny, obrat'te se na nejblizsiho autorizovaného prodejce AOC nebo postupujte podle

zaruénich pokynl uvedenych v informacich o servisu a podpofe na webovych strankach spolecnosti AOC:

e  Egypt: http://aocmonitorap.com/egypt_eng

e  CIS Centralni Asie: http://aocmonitorap.com/ciscentral

e  Stfedni Vychod: http://aocmonitorap.com/middleeast

e Jizni Afrika: http://aocmonitorap.com/southafrica

e  Saldska Arébie: http://aocmonitorap.com/saudiarabia

Nezapomeite piilozit k vyrobku doklad o nakupu s uvedenym datem a doructe autorizovanému servisnimu stfedisku nebo

prodejci AOC za nasledujicich podminek:

e LCD monitor spravné zabalte do vhodné krabice (AOC doporucuje puivodni karton, ktery dokaze monitor béhem
pfepravy dobie ochranit).
e Na adresnim §titku uved'te ¢islo RMA

e  Na krabici uved’te ¢islo RMA

* Tato omezena zaruka se nevztahuje na Zadné ztraty nebo $kody zpiisobené:

e Poskozeni béhem dorucovani z divodu nevhodného zabaleni

e  Nespravna instalace nebo tdrzba v rozporu s pokyny v uzivatelské pfirucce spolecnosti AOC
e nevhodnou manipulaci

e nedbalosti

e 7 jakékoli pfiiny mimo bézné komeréni nebo prumyslové pouziti

e neodbornymi Gpravami
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e  opravou, Upravou nebo instalaci doplitkt nebo dild jinou osobou, nez odbornym pracovnikem certfikovaného nebo
autorizovaného servisniho stiediska AOC

e nevhodnym prostiedim, napiiklad vlhkem, vodou nebo prachem

e nasilné poskozeni, zemétieseni a teroristické utoky

e  nadmémym nebo nevhodnym vytapénim nebo klimatizovanim nebo vypadky, pfepétim nebo jinymi vykyvy

elektrického napajeni

Tato omezena zaruka se nevztahuje na zadny firmware nebo hardware vyrobku, ktery jste vy nebo jina strana upravili nebo

zménili; za takové upravy nebo zmény nesete plnou odpovédnost.

Vsechny AOC LCD monitory jsou vyrabény v souladu s normou kvality obrazovych bodt ISO 9241-307 Class 1.

Po vyprseni zaruky bude mit nadale pfistup ke vS§em dostupnym servisnim moznostem, ale ponesete naklady na opravu,
véetné nahradnich dild, prace, dopravy (pfipadné) a platnych dani. Nez potvrdite vase rozhodnuti o provedeni opravy,

certifikované nebo autorizované servisni stfedisko nebo prodejce AOC vam poskytne odhad nakladti na opravu.

VSECHNY VYSLOVNE A PREDPOKLADANE ZARUKY NA TENTO VYROBEK (VCETNE ZARUK PRODEJNOSTI
A VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL) JSOU CASOVE OMEZENE NA DOBU JEDNOHO (1) AZ TRi (3) LET NA
DILY APRACI ODE DNE PRVOTNIHO ZAKOUPENI. PO UPLYNUTI TETO DOBY NEPLATi ZADNE ZARUKY
(VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE). ZAVAZKY SPOLECNOSTI AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. A VASE
OPRAVNE PROSTREDKY UVEDENE V TOMTO ZNENI ZARUKY JSOU JEDINE A VYHRADNI. ZAVAZEK
SPOLECNOSTI AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V,, AT UZ SE ZAKLADA NA OBCHODNIM NEBO
OBCANSKEM PRAVU, ZARUCE, PRISNE ODPOVEDNOSTI NEBO JINE TEORIL, NEMUZE PRESAHNOUT CENU
KONKRETNI JEDNOTKY, JEJIZ ZAVADA NEBO POSKOZENI JE DUVODEM REKLAMACE. SPOLECNOST AOC
INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZTRATY ZISKU,
ZTRATY POUZIVANI NEBO PROSTOR NEBO VYBAVENI NEBO ZA JAKEKOLI NEPRIME, NAHODNE NEBO
NASLEDNE SKODY. NEKTERE STATY NEPOVOLUJI VYJIMKY CI OMEZENi NAHODNYCH NEBO
NASLEDNYCH POSKOZENI, TAKZE VYSE UVEDENE OMEZEN] SE NA VAS NEMUSI VZTAHOVAT. ACKOLI
VAM TATO OMEZENA ZARUKA POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA PRAVA, MUZETE MIT DALSI PRAVA,
KTERA SE V JEDNOTLIVYCH ZEMICH LISI. TATO OMEZENA ZARUKA JE PLATNA POUZE PRO PRODUKTY
ZAKOUPENE V CLENSKYCH ZEMIiCH EVROPSKE UNIE.

Informace obsazené v tomto dokumentu podléhaji zménam bez piedchoziho upozornéni. For more information, please visit:

http://www.aocmonitorap.com
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Nnoc

AOC International (Europe) B.V.

Prins Bernhardplein 200 / 6th floor, Amsterdam, Nizozemi

Tel: +31 (0)20 504 6962 » Fax: +31 (0)20 5046933

Zasady spolecnosti AOC tykajici se obrazovych bodii
1SO 9241-307 tiida 1

25. Cervence 2013

Spolecnost AOC se snazi dodavat produkty nejvyssi kvality. Pouziva nékolik nejpokrocilej$ich vyrobnich postupt
vyroby v tomto odvétvi a prosazuje piisnou kontrolu kvality. Defektlim obrazovych bodl nebo dil¢ich obrazovych
bodii u paneléi monitorti TFT, které se pouzivaji pro ploché monitory, se nicméné nékdy neda zabranit. Zadny vyrobce
nemuze zarucit, Ze vSechny panely budou bez defektl obrazovych bodu, ale spole¢nost AOC zarucuje, ze kazdy
monitor s nepfijatelnym poctem defekti bude v rdmei zaruky opraven nebo vyménén. Tyto zasady tykajici se
obrazovych bodii popisuji jednotlivé druhy defektd obrazovych bodl a urcuji tnosnou troven chybovosti pro kazdy
druh. Aby bylo moZné uplatnit zdruc¢ni opravu nebo vyménu, musi pocet defektnich obrazovych bodii panelu monitoru

TFT ptesahnout tuto Groven unosnosti.

Definice obrazovych bodi a dilé¢ich obrazovych bodi

Pixel, neboli obrazovkovy bod, se sklada ze tif subpixell v zakladnich barvach ¢ervené, zelené a modré. Kdyz vechny
dil¢i obrazové body uréitého obrazového bodu sviti, jevi se tyto tfi dil¢i obrazové body spolecné jako jediny bily

obrazovy bod. Kdyz jsou vSechny tmavé, jevi se tyto tii subpixely jako jeden Cerny pixel.

subpixely subpixely subpixely

VoY
Pixely

e Defekty svétlych bodi: na monitoru je zobrazena tmava plocha, diléi obrazové body nebo obrazové body vzdy sviti

Druhy pixelovych vad

nebo jsou ,,on* (aktivni)
e Defekty tmavych bodd: na monitoru je zobrazena svétla plocha, dilé¢i obrazové body nebo obrazové body jsou vzdy

tmavé nebo ,,0ff* (neaktivni)

1SO 9241-307 Defekt typu 1 Defekt typu 2 Defekt typu 3 Defekt typu 4
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Ttida defektu Svétly obrazovy bod Tmavy obrazovy Svétly dil¢i Tmavy dil¢i
obrazovych bodit bod obrazovy bod obrazovy bod
2 + 1
Trida 1 1 1 1 + 3
0 + 5

AOC International (Europe) B.V.
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Prohlaseni o zaruce pro Severni a Jizni Ameriku (s vyjimkou Brazilie)

PROHLASENI O ZARUCE
pro barevné monitory AOC

Véetné téch prodanych v severni Americe, dle specifikace

Envision Peripherals, Inc. poskytuje zaruku, Ze tento produkt bude bez vady na materialu nebo provedeni po dobu tif (3) let
na soucastky a praci a po dobu jednoho (1) roku na trubici CRT nebo panel LCD ode dne prvotniho zakoupeni. Béhem této
doby spole¢nost EPI (EPI je zkratka ndzvu Envision Peripherals, Inc.) podle vlastniho uvazeni zavadny produkt opravi za
pouziti novych nebo repasovanych dili nebo jej vyméni za novy nebo repasovany produkt bezplatné vyjma piipadia*

uvedenych nize. Vyménéné soucasti vyrobku se stavaji majetkem spolecnosti EPI.

Zakaznici v USA, ktefi cht&ji pozadat o opravu v ramci této omezené zaruky, mohou telefonicky pozadat spolecnost EPI o
nazev nejblizsiho autorizovaného servisniho stfediska. Doructe vyrobek vyplacené spoleéné s dokladem o nakupu s

uvedenym datumem autorizovanému servisnimu stfedisku EPI. Pokud nemtizete produkt dorucit osobné:

Zabalte je do pivodni krabice (nebo odpovidajici)
Na adresnim §titku uved’te ¢islo RMA

Na krabici uved’te ¢islo RMA

Zasilku pojistéte (v opacném piipade piebirate riziko ztraty/poskozeni béhem piepravy)

e Uhrad'te naklady na odeslani

Spole¢nost EPI nenese odpovédnost za jakékoli skody zpisobené nevhodnym obalem.
Spole¢nost EPI uhradi naklady na zpétné odeslani v ramci jedné ze zemi uvedenych v tomto znéni zaruky. Spole¢nost EPI
nenese odpovédnost za zadné naklady souvisejici s pfepravou produktu pies mezinarodni hranice. Patii sem také mezinarodni

hranice zemi uvedenych v tomto prohlaSeni o zaruce.

Zakaznici v USA a Kanad¢ mohou kontaktovat svého prodejce nebo zakaznickou sluzbu spolecnosti EPI, oddéleni RMA na

bezplatném telefonnim Eisle (888) 662-9888. Nebo pozadejte o ¢islo RMA online na webu www.aoc.com/na-warranty.

* Tato omezena zaruka se nevztahuje na zadné ztraty nebo Skody zpiisobené:

e Db¢chem piepravy, nevhodnou instalaci nebo udrzbou

e nevhodnou manipulaci

o nedbalosti

e 7 jakékoli pti¢iny mimo bézné komeréni nebo primyslové pouziti

e neodbornymi Gpravami

e opravou, Upravou nebo instalaci dopliikd nebo dili jinou osobou, nez odbornym pracovnikem autorizovaného servisniho
stfediska EPI

e pouzivanim v nevhodném prostiedi

e nadmérnym nebo nevhodnym vytapénim nebo klimatizovanim nebo vypadky, pfepétim nebo jinymi vykyvy elektrického

napajeni

Tato tfiletd omezena zaruka se nevztahuje na zadny firmware nebo hardware produktu, ktery jste vy nebo jina strana upravili

nebo zménili; za takové Gpravy nebo zmény nesete plnou odpovédnost.
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VSECHNY VYSLOVNE A PREDPOKLADANE ZARUKY NA TENTO PRODUKT (VCETNE ZARUK PRODEJNOSTI A
VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL) JSOU CASOVE OMEZENE NA DOBU TR{ (3) LET NA DILY A PRACI A
JEDEN (1) ROK NA TRUBICI CRT NEBO PANEL LCD ODE DNE PRVOTNIHO ZAKOUPENI. PO UPLYNUTI TETO
DOBY NEPLATI ZADNE ZARUKY (VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE). NEKTERE STATY USA NEPOVOLUJI
OMEZENI TYKAJICi SE OBDOBI TRVANI PLATNOSTI PREDPOKLADANYCH ZARUK, TAKZE SE TATO
OMEZENI NAVAS NEMUSI VZTAHOVAT.

ZAVAZKY SPOLECNOSTI EPI A VASE OPRAVNE PROSTREDKY UVEDENE V TOMTO ZNENI ZARUKY JSOU
JEDINE A VYHRADNI. ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI EPI VYPLYVAJICI ZE SMLOUVY, NEDOVOLENEM CINU.
ZARUKY, PRISNE ODPOVEDNOSTI NEBO JINE TEORIE, NEMUZE PRESAHNOUT CENU KONKRETNI
JEDNOTKY, JEJiZ ZAVADA NEBO POSKOZENI JE DUVODEM REKLAMACE. SPOLECNOST ENVISION
PERIPHERALS, INC. V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZTRATY ZISKU, ZTRATY
POUZIVANI NEBO PROSTOR NEBO VYBAVENI NEBO ZA JAKEKOLI NEPRIME, NAHODNE NEBO NASLEDNE
POSKOZENI. NEKTERE STATY USA NEDOVOLUJI VYLOUCENI NEBO OMEZENI ODPOVEDNOSTI ZA
NASLEDNE NEBO NAHODNE SKODY. V TAKOVEM PRIPADE SE NA VAS VYSE UVEDENE OMEZENI NEMUSI
VZTAHOVAT. ACKOLI VAM TATO OMEZENA ZARUKA POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA PRAVA. MUZETE
MIT TAKE DALSI PRAVA, KTERA SE V JEDNOTLIVYCH ZEMICH LISI.

V USA tato omezend zaruka plati pouze pro produkty zakoupené v kontinentalni ¢asti USA, na Aljasce a na Havaji.

Mimo USA plati tato omezena zaruka pouze pro produkty zakoupené v Kanad¢.

Informace obsazené v tomto dokumentu podléhaji zménam bez piedchoziho upozornéni.

Dalsi podrobnosti najdete na:

USA: http://us.aoc.com/support/find_service_center

ARGENTINA: http://ar.aoc.com/support/find_service center

BOLIVIE: http://bo.aoc.com/support/find_service center

CHILE: http://cl.aoc.com/support/find_service_center

KOLUMBIE: http://co.aoc.com/support/find_service center

KOSTARIKA: http://cr.aoc.com/support/find_service center
DOMINIKANSKA REPUBLIKA: http://do.aoc.com/support/find_service_center

EKVADOR: http://ec.aoc.com/support/find_service center

SALVADOR: http://sv.aoc.com/support/find_service center
GUATEMALA: http://gt.aoc.com/support/find_service_center
HONDURAS: http://hn.aoc.com/support/find_service center

NIKARAGUA: http://ni.aoc.com/support/find_service center

PANAMA: http://pa.aoc.com/support/find_service center

PARAGUAY: http://py.aoc.com/support/find_service center

PERU: http://pe.aoc.com/support/find_service_ center

URUGUAY: http://pe.aoc.com/support/find_service _center

VENEZUELA: http://ve.aoc.com/support/find_service center
PRO NEUVEDENE ZEME: http:/latin.aoc.com/support/find_service center
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PROGRAM EASE

EASE
| FROGHAN

Pouze pro monitory znacky AOC prodané na kontinentalnim izemi USA.

Vsechny monitory zna¢ky AOC jsou nyni kryty programem EASE. V pripadé poruchy monitoru béhem prvnich t¥i
mésici poskytne spole¢nost AOC nahradni monitor do 72 hodin po schvaleni vasi ucasti v naSem programu. Pokud se
monitor kvalifikuje pro program EASE, spole¢nost AOC uhradi dopravu k vam i od vas.

Krok 1: Volejte nase TECH oddéleni 888.662.9888.

Krok 2: Vypliite a faxujte nebo mailujte formulai EASE.

Krok 3: Pri schvileni ucasti v programu vam poskytneme ¢islo RMA.

Krok 4: Pfedem vam zasleme nahradni monitor.

Krok 5: Vydame vam UPS Call Tag pro vyzvednuti vadného monitoru.

Krok 6: Své naroky v ramci programu EASE provéite podle nasledujiciho schématu.

ZARUCNI DOBA POKRYTI ZDARMA UHRADA ZAKAZNIKEM
Béhem prvnich 3 mésict od zakoupeni: | - Novy AOC monitor - Zéadny*
Kryto programem EASE - VWydame Call tag a uhradime
pfepravu tam i zpét sluzbou UPS
Od 4 mésict do 1 roku - Vsechny dily a prace, véetné - Pieprava sluzbou UPS do spol. AOC
obrazovky a LCD panelu izpét
Od 1 roku do 3 let: Kryto standardni - Dily a prace (mimo obrazovky a - Pieprava sluzbou UPS do spol. AOC
omezenou zarukou LCD panelu) izpét

*Spole¢nost AOC bude potiebovat ¢islo vasi kreditni karty, pokud pozadujete zaslani nového monitoru AOC piedem, jesté
nez bude vadny monitor vracen do servisu AOC. Pokud nechcete poskytnout ¢islo kreditni karty, spolecnost AOC vam zasle

novy monitor aZ poté, co bude vadny vracen do servisu AOC.

N0oC

EYES VALUE
WWW.aocmonitor.com
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DOKUMENT TCO

I[n DEVELOPMENT

Congratulations!

This product is TCO Certified — for Sustainable IT

TCO Certified is an international third party sustainability certification for
IT products. TCO Certified ensures that the manufacture, use and
recycling of IT products reflect environmental social and economic
responsibility. Every TCO Certified product model is verified by an
accredited independent test laboratory.

This product has been verified to meet all the criteria in TCO Certified. inclnding:

Corporate Social Responsibility

Socially responsible production - working conditions and labor law in manufacturing country
Energy Efficiency

Energy efficiency of product and power supply. Energy Star compliant, where applicable
Environmental Management System

Manufactarer must be certified according to either ISO 14001 or EMAS

Minimization of Hazardous Substances

Limits on cadmium, mercury, lead & hexavalent chromium including requirements for mercury-free
products, halogenated substances and hazardous flame retardants

Design for Recycling

Coding of plastics for easy recycling. Limit on the number of different plastics used.

Product Lifetime, Product Take Back

Mimmum one-year product warranty. Minimum three-year availability of spare parts. Product takeback
Packaging

Limits on hazardous substances in product packaging. Packaging prepared for recycling
Ergonomic, User-centered design

WVisual ergonomics in products with a display. Adjustability for user comfort (displays, headsets)
Acoustic performance — protection against sound spikes (headsets) and fan noise (projectors, computers)
Ergonomically designed keyboard (notebooks)

Electrical Safety, minimal electro-magnetic Emissions

Third Party Testing

All certified product models have been tested in an independent, accredited laboratory.

A detailed criteria set is available for download at www.tcodevelopment.com, where you can also
find a searchable database of all TCO Certified IT products.

TCO Development, the organization behind TCO Certified, has been an international driver in the
field of Sustainable IT for 20 years. Criteria in TCO Certified are developed in collaberation with
scientists, experts, users and manuvfacturers. Organizations around the world rely on TCO Certified
as a tool to help them reach their spstainable IT goals. We are owned by TCO, a non-profit
organization representing office workers. TCO Development is headquartered in Stockholm,
Sweden, with regional presence in North America and Asia.

For more mnformation, please visit
www.tcodevelopment.com

(PRO MODELY CERTIFIKOVANE TCO)
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